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Pôvodná publikácia





Martin Kukučín. Dielo I. SVKL. Bratislava 1957. 382 s. Marianna Prídavková zostavila výber, edične pripravila a napísala poznámky. Oskár Čepan napísal poznámky. Dr. Jozef Felix rediguje. Ján Ferenčík, šéfredaktor. Ivan Minárik, zodpovedný redaktor. Zlata Maderová, technická redaktorka. Zlata Dônčová korigovala.



Bibliografické poznámky

Dedinský jarmok

Odtlačené podľa Národných novín XIV, č. 129 a 130 z 3. a 6. novembra 1883. Ss X, I. vydanie 1924, str. 101 — 111. Ďalšie vydania 1939 a 1947.

Koncept rukopisu má názov Dedinské čary. V uverejnenej práci nie sú podstatnejšie zmeny proti konceptu. Sú v nej len zásahy štylistické. Koncept má 4 stránky málo čiarkaného rukopisu.



Poznámky k úprave textu

Pri úprave textu sme vychádzali z prvého publikovaného vydania, lebo na vydania Ss, ktoré stierajú mnohé osobitnosti Kukučínovho jazyka a sú vo svojich zásadách nejednotné, Kukučín sám nevplýval. Texty, ktoré vyšli až po autorovej smrti, uverejníme podľa rukopisov. Základný text sme porovnali s vydaniami Ss, ktoré vyšli za života autorovho a so zachovanými konceptmi, ktoré nám boli v ojedinelých prípadoch východiskom pri úprave nezrozumiteľného alebo nesprávneho textu. Všetky zásahy sú vyznačené v poznámkach.



Všeobecnú úpravu možno zhrnúť takto:
















Dvojtvary rímsky, rýnsky sa zjednocujú na rýnsky.
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